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0 LUGAR DISSONANTE: OBSERVATORIO
DE SONORIDADES E OUTRAS FORMAS
DE INTERACAD

DOS CURADQORES

O ESPACO DA OBRA, O SOM, A IMAGEM

A arte se expande. O que era considerado arte ha cerca de dez anos
referia-se a um conjunto mais restrito de praticas do que se refere hoje.
Surgem novos procedimentos, formas de rearticulacao de sentido,
técnicas e ferramentas que supostamente ampliam o escopo do
pensamento do que vem ou ndo a ser arte.

Sao deslocamentos em varias dire¢oes que provocam turbuléncias
nos circuitos tradicionais da arte. Parte deles nao sao movimentos
inéditos no campo da arte, mas demandam novas reconfiguracoes
das concepcoes de arte em suas especificidades, generalidades ou
permissividades, como tem ocorrido, por exemplo, com o crescente
direcionamento de praticas artisticas numa relacao mais estreita
com o campo social, a partir de preocupacoes e modos de acao
originariamente considerados como extra-artisticos.

Em O Lugar Dissonante, na intencao de explorar aspectos relativamente

extra-artisticos, sao apresentados projetos que nao se localizam, por

exemplo, estritamente no campo da visualidade enquanto elemento

central da obra. Para além das técnicas de representacao associadas

a interpretacdes da realidade ou da rigidez de suportes estaveis, o

conjunto proposto adota definicoes transitorias de imagem que

se expressam atraveés de elementos exteriores ao objeto artistico:

a comunicacao e a interacao atraves de dispositivos diversos; o

espaco circundante em suas possibilidades funcionais e relacionais;

o envolvimento sensorial ou a percepcao auditiva. Esse conjunto

aparentemente heterogéneo de formatos e praticas tem o som como

enunciador mais notdrio — ou, como sugerido na apresentacao da

exposicao, constitui uma manifestacdo de imagem “em negociacao com

0 espaco aéreo e o som”. Além de evidenciar ruidos, sons ou musicas,

os trabalhos investigam as possibilidades perceptivas e sociais do som

em sua relacao com o corpo e o espaco, usando a tecnologia digital

como meio e logica de construcdo. Por sua vez, de maneiras distintas, os

artistas convidados para O Lugar Dissonante levam também, para além

@0 campo da tecnologia, as possibilidades desta, trazendo para o campo

IESiEtioo e social, de forma dissonante e producente, suas estruturas e
SimEsmicas de articulacao e funcionamento.
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Buscando referéncias analdgicas e precedentes no pensamento

de um tipo de obra que alterna nocoes de lugar e de enunciacao
sonora, tomamos para a exposi¢cao, como componente provocativo e
historicamente contextualizante, um trabalho ndo instalado: o texto-
referéncia Da Audicdo: Satisfacdo Garantida Ou Seu Siléncio de Volta, de
Arthur Omar. O resgate desse texto, publicado originalmente no extinto
Folhetim, da Folha de S.Paulo, em julho de 1988 (um numero especial

em homenagem a Stockhausen), nao € apenas uma homenagem ao
autor de muitas obras-manifestos que orquestram imagem e som de
forma magistral. E também uma forma de n3o perdermos a dimensao
da complexa riqueza que se introduz no circuito da arte contemporanea
quando se articulam formas instaveis e ndo ortodoxas de fruicao da obra.

E a partir de um pequeno recorte de artistas brasileiros cujos trabalhos
endossam tal complexidade que se fazem os cruzamentos de O Lugar
Dissonante. A confluéncia que se forma a partir do encontro de Giselle
Beiguelman e Mauricio Fleury, Fernando Velazquez, Lourival Cuquinha
e Hronir, Paulo Nenflidio e Ricardo Carioba expande-se, assim como a
producao artistica recente, para além dos limites da propria mostra,
configurando um ambiente que pretende reverberar inclusive suas
proprias dissonancias.
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E A DISSONANCIA

e Lucas Bambozzi

Muito se fala da nocao de lugar como um campo de tensdes. Isso ocome
inclusive quando o lugar ocupa um sentido figurado, impregnado

de uma oscilagdo semantica. Assim, ha que se deixar claro o que se
pretende ao dizé-lo: lugar aqui tem mesmo valor ambivalente. Em O
Lugar Dissonante, colocamos em jogo as variantes perceptivas que
podem surgir quando o lugar ndo é apenas um espaco fisico, mas o
campo de ressonancia de intencdes, expressividades e conceitos — tanto
no interior de um trabalho como em seu entorno. Nesse jogo de relacoes,
equivaleria indagar: Que lugar ou ponto de tens3o nossa percepcio elege
num trabalho? Como essa nocao de locus se desloca segundo o foco de
nossos sentidos visuais ou sonoros? Aticando uma transliteracio: haveria
um punctum® a ser aferido no ambito da audicao?

O lugar da dissonancia, por sua vez, seria a principio “desambiguador”,
visto que se refere a um ponto de negac3do, uma tensdo inconfortavel,
uma condicao da qual escapa a consonéncia. Para além desse sentido
restrito do substantivo — que o caracteriza a partir da exclusio de sua
complexidade semantica, transformando-o num estado negativo -,
pensar na dissondncia numa perspectiva propositiva implica contorna-
la para encara-la de uma forma outra, levando em consideracdo o
potencial critico dos elementos e processos que diferem, destoam,
dissoam em toda a sua ambivaléncia. Pensar num lugar dissonante
seria, entdo, lidar com o espaco das rearticulacdes perceptivas e
cognitivas possiveis a partir da reflexao critica diante

da dissonancia.

Sobretudo no século que se inicia, face ao efusivo desenvolvimento

de tecnologias e meios em sua complexa rede de transitos entre
espacos fisicos e virtuais, privados e publicos, o dissoar potencializa

suas possibilidades de instauracao e nos conclama a olhar atenta

e criticamente para a diferenca, o desvio, o erro, o aparentemente
incompreensivel. A tecnologia — e, mormente, a computacdo — nos
permitem computar a cultura e a sociedade de um outro modo:
computare — “com-parar, con-frontar, com-preender”2 Trata-se, portanto,
de um momento histérico capaz de revolver enfaticamente os processos
de construcao do conhecimento, transformando a imagem que fazemos
do mundo a partir da modificacao de nosso modo de “vé-lo”.

L




E nesse sentido que a producao artistica das décadas recentes
tem tentado, como uma de suas preocupacdes centrais, sugerir
ambientes, acdes, dispositivos ou reflexdes que ponham em evidénci
a necessidade de constantemente rever nossa forma de computar a
partir da consideragdo das atuais dindmicas sociotecnoculturais e,
mais especificamente, a partir da definitiva incorporacao, em nosso
pensamento (inclusive estético), daguilo que nos é necessariamente
diverso e complementar: o outro.

A arte — tradicionalmente entendida como o campo do olhar, da visao
e da imagem —tem buscado formas de incitar tais rearticulagoes de
pensamento a partir de uma crescente aproximagao ao campo social,
tratado por meio de abordagens multiplas. Parte dessas investigacoes
tem feito uso de tecnologias variadas que, indo além da imagem e do
olhar, funcionam como estratégias de reconfiguracao da percepgao
num sentido expandido, promovendo, assim, uma situacdo capaz den
reposicionar socialmente num dado espaco.

Assumindo uma concepcao de arte para além do campo visual

(e relativizando a ideia de representagao), buscamos obras em
dialogo com o espago aéreo e 0 som, e tambem com o movimento, a
virtualidade, o corpo, a simultaneidade, a automagao, a apropriacao, o
codigo, a mobilidade, o randémico e outras formas de aleatoriedade,
a transitoriedade, o processamento automatizado, a linguagem, a
interacdo/participacdo, etc. Encontramos nos artistas convidados

a ressonancia de farto interesse critico diante dos contextos e suas
relacdes sociais (e fisicas) especificas, o que configura uma producao
artistica cada vez mais context-specific, que retira a arte de uma logica
objetual para pensa-la como experiéncia a um s6 tempo perceptiva-
cognitiva-semantica cujo foco esta, portanto, no sujeito.

O Lugar Dissonante revela-se, nesse sentido, como um pequeno recorte
de artistas brasileiros cujas obras levam em consideracao, em seu
processo de elaborac3o e realizagao, os aspectos “nao alisantes” do uso
tecnolégico. Na mostra, é enfatizada a relacao entre sufet
sons em suas divergéncias, negociacoes e colaboracoes particulares e
comuns. Ao reunir trabalhos que problematizam, por exemplo, as nocoes
ge publico e privado, autoria, som, comunicagao, colaboracao, descontrol
& tempo real, atravessados por um interesse de espacializa¢ao entre tod
tmw‘mmimdo a exposicao instaura um lugar onde vivenciar consonand
Emciias, mum convite a experimentacao perceptiva e social.
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